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THONAC - ÑAÁT LAÏ THAØNH QUEN
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LTS: Ñoái vôùi nhieàu ngöôøi Vieät Nam, ñòa danh Thonac beân ñaát Phaùp thaät hoaøn toaøn xa laï, 
maëc duø ñaây laø nôi toïa laïc toøa laâu ñaøi vaø phaàn moä cuûa gia ñình vua Haøm Nghi hôn nöûa theá kyû qua. 
Gaàn ñaây, cuøng vôùi vieäc chuaån bò röôùc thi haøi vua Haøm Nghi töø Phaùp veà Vieät Nam, baùo chí ñaõ ñeà 
caäp khaù nhieàu ñeán cuoäc ñôøi nhaø vua vaø haäu dueä cuûa ngaøi treân ñaát Phaùp, nhöng thoâng tin ñoâi choã 
coøn mô hoà, chöa chính xaùc, thaäm chí coù moät vaøi chi tieát nhaàm laãn raát ñaùng tieác.

Ñeå goùp phaàn tìm hieåu caùc daáu tích cuûa gia ñình vua Haøm Nghi treân ñaát Phaùp, chuùng toâi xin 
trích giôùi thieäu baøi vieát cuûa taùc giaû Mathilde Tuyeát Traàn, ghi cheùp nhöõng ñieàu “maét thaáy, tai nghe” 
trong hai ñôït du khaûo ñeán laøng Thonac vaø nhöõng vuøng laân caän. Baøi vieát ñaàu tieân ñaêng treân maïng 
Internet vaøo naêm 2007, ñöôïc taùc giaû boå sung nhieàu chi tieát sau ñôït du khaûo môùi nhaát vaøo ñaàu naêm 
2008 vaø gôûi rieâng cho taïp chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån.

Môùi ñaàu thaùng ba hoa xuaân ñaõ nôû roä. Naêm nay xuaân veà sôùm hôn nhöõng 
naêm tröôùc, cuõng vì muøa ñoâng quaù aám, vaïn vaät khoâng coù thì giôø nghæ ngôi. Caùc 
chính khaùch maøu xanh nôi ñaây keâu gaøo baûo veä moâi tröôøng ñaõ quaù oâ nhieãm, laøm 
cho toâi baät cöôøi khi nhôù ñeán moät baø chính khaùch maøu xanh khen nöùc nôû tröôùc 
oáng kính saên hình cuûa baùo chí: “OÀ, con boø caùi thaät laø ñeïp”, maø khoâng bieát raèng 
baø ta ñang ñöùng tröôùc moät con boø ñöïc! 

Trôøi xuaân ñoåi tieát luoân luoân, töø nhöõng ñaùm maây ñen khoång loà keùo veà cuoàn 
cuoän ñe doïa, töø nhöõng côn gioù quaät ngaõ caây röøng ñuoåi choù vaøo chuoàng naèm im 
thin thít, töø nhöõng côn möa xuaân daàm deà raû rích suoát caû ngaøy laøm moïi ngöôøi 
boù goái choàn chaân ngoài nhaø khoâng bieát ñi ñaâu, cho ñeán nhöõng laøn naéng xuaân aám 
aùp loùng laùnh vaøng laøm cho traùi tim töôûng ñaõ caèn coãi trôû neân raïo röïc muoán bay 
khaép boán phöông trôøi. 

Theá laø toâi vaø ngöôøi baïn ñôøi - Pierre - quyeát ñònh phaûi laøm moät cuoäc du xuaân, 
vaø ñieåm ñeán laàn naøy laø laøng Thonac, nôi choân caát thi haøi vua Haøm Nghi vaø gia 
ñình. Vôùi toâi, Thonac laø vuøng ñaát laï thaønh quen, coù leõ do aùm aûnh töø nhöõng caâu 
thô cuûa Vuõ Quaàn Phöông:

  Anh ñöùng beân caàu ñôïi em
  Ñöùng moät ngaøy ñaát laï thaønh quen
  Ñöùng moät ñôøi ñaát quen thaønh laï
  Nöôùc chaûy... kìa em, anh ñôïi em...
Ñieåm heïn Thonac
Thonac laø moät laøng nhoû, thô moäng, naèm beân con soâng Veùzeøre, ñoä cao 

cheânh leäch töø 67 meùt ñeán 232 meùt, hieän nay coù khoaûng 250 daân vaø vaøi chuïc noùc 
nhaø, dieän tích 11,62 caây soá vuoâng, töùc laø raát thöa daân, trung bình hôn 20 ngöôøi 
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treân moät caây soá vuoâng. Con ñöôøng chính chaïy qua laøng, uoán khuùc quanh co theo 
doøng nöôùc maøu xanh nhö laù caây cuûa con soâng Veùzeøre. Neáu khoâng ñeå yù, thì laùi 
xe chaïy ngang qua Thonac maø khoâng kòp bieát.

Toâi hoûi Pierre, taïi sao caùc ñòa danh ôû vuøng naøy ñeàu chaám döùt baèng chöõ  
“...ac”. Pierre giaûi thích “ac”, vieát taét cuûa chöõ La tinh “acum”, coù nghóa laø “nhaø”, 
hay “ñòa phaän”, moãi ñòa danh ñeàu haøm aån moät yù nghóa naøo ñoù

Teân laøng Thonac xuaát hieän laàn thöù nhaát vaøo naêm 1382. Hieän nay laøng 
Thonac thuoäc veà vuøng haønh chaùnh Aquitaine, khu vöïc Dordogne, tænh Sarlat-la-
Caneùda, huyeän Montignac (So saùnh vôùi caùc caáp haønh chính cuûa Vieät Nam nhö 
tænh, thaønh phoá, huyeän, quaän, phöôøng, xaõ). 

Trung taâm laøng raát nhoû, coøn nhieàu neùt thoân daõ, chæ coù vaøi quaùn aên, taïp 
hoùa, moät khaùch saïn nhoû, nhaø thôø vaø nhaø haønh chaùnh cuûa laøng, ñang ñöôïc söûa 
chöõa laïi, vì tröôùc kia ñaây laø nhaø ôû vaø laøm vieäc cuûa linh muïc cai quaûn nhaø thôø. 
Trong gian phoøng lôùn cuûa nhaø haønh chaùnh laøng coù moät voøi nöôùc Fontaine “Saint-
Jacques-de-Compostelle”.

Luùc troâng thaáy nhaø thôø laøng töø choã ñaäu xe, caùch ñaáy maáy traêm thöôùc, toâi 
ngaïc nhieân, vì kieán truùc nhaø thôø raát laï, gioáng nhö moät nhaø thôø ôû taän beân Meã 
Taây Cô trong caùc phim cao boài baén suùng cöôõi ngöïa. Nhaø thôø cuõng ñang ñöôïc söûa 
chöõa laïi. Toâi hoài hoäp ñaåy caùnh cöûa goã naëng neà keâu ken keùt böôùc vaøo beân trong. 
Nhaø thôø tuy nhoû, nhöng baøy bieän ngaên naép, saïch seõ, khoâng coù muøi aåm moác nhö 
trong moät soá nhaø thôø bò boû pheá maø toâi ñaõ vaøo thaêm. 

Vò Tröôûng laøng, oâng Serge Richard, ñöôïc daân baàu töø naêm 2001, khoâng ngaïi 
coâng söùc laøm ñeïp laøng Thonac ñeå ñaït muïc ñích löu chaân du khaùch vieáng thaêm laøng 
laâu hôn, ñeå cho laøng cuûa oâng khoâng chæ trôû neân “soáng ñoäng” trong vaøi thaùng heø 
chính trong naêm. OÂng than, muøa ñoâng, khoâng coù ñeán moät con meøo chaïy qua ñöôøng.

Naêm 2003 laøng Thonac ñöôïc cho pheùp mang huy hieäu cuûa gia ñình Losse, 
maø ngaøy nay ñaõ tuyeät doøng, ñoù laø moät huy hieäu coù chín ngoâi sao vaøng treân 
moät neàn xanh nöôùc bieån döôùi moät vöông nieäm laõnh chuùa, vaø haøng chöõ: “1382 - 
Thonacum - 2002”, moät khoaûng caùch thôøi gian 620 naêm.

Thonac cuõng laø teân moät con soâng nhoû, moät trong hai möôi moát con soâng 
phuï cuûa soâng Veùzeøre, baét nguoàn töø laøng Bars, daøi khoaûng 11 caây soá, roài ñoå vaøo 
soâng Veùzeøre ôû laøng Thonac.

Chính ra laøng Thonac coù ñieàu kieän cô sôû ñeå phaùt trieån thu nhaäp kinh teá 
vì thung luõng soâng Veùzeøre laø moät trong nhöõng khu vöïc di tích lòch söû raát noåi 
tieáng coù nhieàu hang ñaù thôøi tieàn söû, ñaõ ñöôïc cô quan UNESCO coâng nhaän laø 
di saûn vaên hoùa theá giôùi, thí duï nhö ñoäng thôøi tieàn söû Lascaux - cuûa thôøi ñaïi 
Magdaleùnien, caùch chuùng ta khoaûng 17.000 naêm - vôùi nhöõng hình veõ thuù vaät 
raát myõ thuaät treân vaùch vaø noùc caùc hang ñaù, caùch Thonac chæ coù 5 caây soá, maø ai 
coù dòp ñi ngang cuõng muoán vaøo xem. 

Soâng Veùzeøre daøi khoaûng 211 caây soá, baét nguoàn töø laøng Tourbieøre de 
Longeùroux ôû ñoä cao 941 meùt taïi ñòa danh Puy Pendu, gaàn ñænh nuùi Mont Bessou 
cao 977 meùt, treân cao nguyeân mang teân Ngaøn Boø (Plateau de Millevaches) cuûa 
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raëng nuùi coå Massif Central thuoäc vuøng Correøze, chaûy ngoaèn ngoeøo qua hai vuøng 
Limousin vaø Perigord, taïo ra moät thung luõng roäng khoaûng 3.736 caây soá vuoâng, 
ñem theo löôïng nöôùc cuûa 21 con soâng phuï, tröôùc khi ñoå vaøo soâng Dordogne taïi 
thò traán Limeuil. 

Nöôùc soâng Veùzeøre xoùi moøn vaøo vaùch nuùi hai beân, taïo thaønh nhöõng hang ñoäng 
lôùn, nôi truù aån thieân nhieân cho ngöôøi tieàn söû thôøi ñaïi Homo Erectus, töø 1,85 trieäu 
naêm cho ñeán khoaûng 400.000 naêm tröôùc ñaây. Hoï ñaõ bieát söû duïng löûa, cheá taïo caùc 
vaät duïng vaø vuõ khí baèng ñaù löûa cöùng (silex) vaø goã, saên baén thuù röøng, aên thòt, traùi 
caây vaø caùc loaïi cuû, reã caây, loät da thuù laøm quaàn aùo, ñeå laïi nhieàu daáu tích taïi nhieàu 
ñòa danh hieän nay nhö Lascaux, Font-de-Gaume, les Combarelles, Castel-Merle, 
Laugerie-Basse, Saint-Cirq, Bernifal, Cap-Blanc, Bara-Bahau. Thung luõng Veùzeøre 
ñaõ taïo ñieàu kieän thieân nhieân thuaän lôïi cho ngöôøi tieàn söû Homo Erectus phaùt trieån, 
vaø trôû thaønh moät trong nhöõng caùi noâi cuûa loaøi ngöôøi hieän ñaïi.

Ngang soâng Veùzeøre coù nhieàu caây caàu coå töø theá kyû thöù möôøi boán baèng ñaù coå. 
Doïc soâng, coù nhieàu laøng nhoû vôùi chuïc noùc nhaø, caây coái xanh um vaây phuû chung 
quanh. Coøn treân soâng thì ngöôøi thích cheøo thuyeàn seõ ñöôïc toaïi nguyeän, vì ñoä nöôùc 
chaûy ñuû maïnh, soâng chaûy loanh quanh, nhieàu ngoùc ngaùch, qua nhieàu laøng nhoû ven 
soâng. Thonac thuoäc veà haï nguoàn soâng Veùzeøre neân coù theå cheøo thuyeàn suoát naêm, 
nhöng möïc nöôùc toát nhaát laø töø thaùng möôøi moät cho ñeán thaùng naêm. 

Taïi sao toâi tìm ñeán Thonac? Toâi muoán xem taän maét ngoâi moä cuûa vua Haøm 
Nghi trong nghóa ñòa cuûa laøng vaø laâu ñaøi cuûa gia ñình vua Haøm Nghi taïi laøng 
Thonac: Chaâteau de Losse. 

Ñaõ coù vaøi taùc giaû vieát laãn loän laâu ñaøi Losse vôùi laâu ñaøi Nauche, hay vieát laâu 
ñaøi Losse thaønh laâu ñaøi Cosse maø laïi ôû Cannes, moät thaønh phoá lôùn naèm beân bôø 
bieån Ñòa Trung Haûi phía nam nöôùc Phaùp, cuõng nhö vieát nhaàm laãn Thonac vôùi 
Sarlat, thaät ra laøng Thonac caùch thò traán Sarlat khoaûng 30 caây soá, vaø laâu ñaøi 
Losse caùch laâu ñaøi Nauche khoaûng hôn 100 caây soá ñöôøng nuùi. Vôï vua Haøm Nghi 
khoâng phaûi sinh ôû Marcelle. Teân cuûa baø laø Marcelle!  Hoaëc vieát moät caùch mô hoà 
raèng Hoaøng haäu Nam Phöông laø “haøng xoùm” cuûa vua Haøm Nghi. Chính vì nhöõng 
thoâng tin khoâng chính xaùc naøy laøm cho toâi phaûi ñi ñeán taän nôi, nhìn taän maét.

Gia ñình ñöông kim chuû nhaân laâu ñaøi Losse, mua laâu ñaøi Losse vaøo thaùng tö 
naêm 1999, ñang bieán laâu ñaøi Losse trôû thaønh moät troïng ñieåm haáp daãn du khaùch, 
trang trí noäi thaát baèng nhöõng baøn gheá tuû giaû cuûa thôøi theá kyû thöù möôøi saùu vaø 
möôøi baûy ñeå gaây döïng laïi quang caûnh soáng cuûa Jean de Losse, söû duïng laâu ñaøi laøm 
phoâng cho nhieàu phim veà lòch söû hay chuyeän thaàn thoaïi (Cinderella, Les Dames 
Galantes, Jacquou le Croquant...), moãi naêm tieáp ñoùn khoaûng 30.000 du khaùch, coù 
theå hoï khoâng muoán nhaéc nhôû ñeán giai ñoaïn quaù khöù coù lieân heä ñeán moät vò Hoaøng 
ñeá nöôùc Vieät Nam bò chính quyeàn thöïc daân ñaøy ñi Algeùrie. 

Chæ khi doïc theo soâng Veùzeøre rôøi khoûi Thonac toâi môùi coù dòp hieåu moät phaàn 
naøo lyù do taïi sao vuøng khuùc soâng naøy coù raát nhieàu laâu ñaøi coå. Khoâng thoâng thaïo 
chuùt naøo veà ñòa lyù, phong thuûy, vaø chæ nhaän xeùt theo caûm quan, toâi thaáy ñaây laø 
moät thung luõng raát ñeïp, raát xanh töôi, raát kín ñaùo, boán höôùng ñeàu coù nuùi vaây boïc 
che chôû, khoâng naèm treân caùc truïc giao thoâng chính, khoâng heà bò taøn phaù qua 
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hai traän ñaïi chieán theá giôùi, nhieàu aùnh saùng, coù soâng nöôùc, coù röøng thöa, coøn 
nhieàu di tích lòch söû raát xa xöa, laøm toâi nhôù nhöõng maåu chuyeän ñaõ ñoïc veà caùc 
thaày ñòa lyù phong thuûy ñi tìm ñaát cho vua. 

Ngoâi moä vua Haøm Nghi

Coång vaøo nghóa ñòa laøng Thonac

Bình thöôøng, trong caùc laøng maïc ôû Phaùp, nghóa ñòa thöôøng naèm trong 
khuoân vieân cuûa nhaø thôø. Toâi ñi thaúng ñeán nhaø thôø laøng Thonac, quanh moät voøng, 
khoâng thaáy nghóa ñòa ñaâu caû. Pierre tinh maét, chæ cho toâi xem caùc daáu veát coøn 
soùt laïi chung quanh caùc goác caây maän ñang troå hoa, nghóa ñòa cuõ baây giôø ñaõ trôû 
thaønh baõi ñaäu xe beân caïnh nhaø thôø.

Toâi vaøo khaùch saïn beân caïnh hoûi thaêm, thì ñöôïc bieát nghóa ñòa ñaõ ñöôïc dôøi 
leân moät khoaûnh ñaát treân ñoài, phía beân kia ñöôøng laøng chính, khoâng xa laém. May 

1. Nhaø thôø laøng Thonac

2. Moä vua Haøm Nghi taïi nghóa trang Thonac
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maén hôn nöõa, toâi gaëp ñöôïc baø Christiane Salviat cuûa nhaø haønh chaùnh laøng môøi 
vaøo vaên phoøng, duø hoâm nay laø ngaøy khoâng tieáp khaùch, cho xem baûn ñoà nghóa ñòa. 

Ñöôøng töø trung taâm laøng leân nghóa ñòa 
chæ khoaûng 2 caây soá. Trôøi vöøa döùt moät côn möa 
xuaân, aùnh saùng muø muø aûm ñaïm, thaät laø hôïp 
tình hôïp caûnh. Tröôùc ñoù, toâi ñaõ phaûi chaïy ra 
höôùng laøng Montignac ñeå tìm mua nhang. Moä 
cuûa gia ñình vua Haøm Nghi lôùn nhaát, döïa moät 
chaân töôøng, höôùng veà phía cöûa chính. Laâu ngaøy 
khoâng ai saên soùc chuøi röûa, naép ñaù taûng treân 
moä ñen thui, reâu xanh moïc ñaày. Caùi bình hoa 
duy nhaát ôû ñaàu moä löng löûng nöôùc möa. Khoâng 
coù hoa vaø cuõng khoâng coù moät chaân nhang. 
Moät bình hoa maàu xanh nhoû baèng nylon bò 
gioù thoåi naèm nghieâng treân ñaát. ÔÛ ñaây toaøn laø 
moä cuûa ngöôøi theo ñaïo Thieân Chuùa. Treân moä 
gia ñình vua Haøm Nghi cuõng coù chaïm moät caây 
thaùnh giaù lôùn. Trong haàm moä coù naêm ngöôøi 
yeân nghæ: Vua Haøm Nghi, baø Marcelle Laloë, 
coâng chuùa Nhu May, hoaøng töû Minh Duc [Caùch 
vieát theo tieáng Phaùp, khoâng coù daáu tieáng Vieät. Teân ñaày ñuû laø coâng chuùa Nhöõ 
Maây vaø hoaøng töû Minh Ñöùc. Xem tieáp ôû ñoaïn sau] vaø baø Marie Jeanne Delorme.

Caùc haøng chöõ khaéc treân moä nhö sau:
S.M. Ham Nghi, Empereur d’Annam, Hue 1871 - Alger 1944
S.A.I. La princesse d’Annam, neùe Marcelle Laloë, 1884 - 1974
Nhu May, Princesse d’Annam, 1905 - 1999
Minh Duc, Prince d’Annam, 1910 - 1990
Marie Jeanne Delorme, 1852 - 1941
Baø Marie Jeanne Delorme, sinh ngaøy 5 thaùng 6 naêm 1852 taïi Besseyre, 

thuoäc ñòa phaän Loubaresse (Cantal), con cuûa Jean Delorme vaø Francoise Esbras, 
qua ñôøi ngaøy 2 thaùng 9 naêm 1941 taïi laâu ñaøi Losse. Ngöôøi laøm giaáy khai töû 
cho baø Marie Jeanne Delorme laø coâng chuùa Nhöõ Maây, luùc ñoù 36 tuoåi, ngheà 
nghieäp: nhaø noâng. Baø Delorme coù leõ ñöôïc an taùng tröôùc nhaát trong haàm moä, vì 
taát caû nhöõng nhaân vaät khaùc ñeàu qua ñôøi sau baø. Ngöôøi laøng Thonac cho raèng 
baø Delorme laø gia nhaân cuûa gia ñình vua Haøm Nghi, nhöng thoâng tin naøy caàn 
phaûi kieåm chöùng laïi neáu coù dòp.

Gaàn ñaây, vì coù ñoïc moät soá thoâng tin sai laïc veà baø Marie Jeanne Delorme 
treân maïng, toâi xaùc nhaän theâm raèng, coâng chuùa Nhöõ Maây kyù giaáy khai töû cho baø 
Marie Jeanne Delorme vaøo luùc 10 giôø saùng ngaøy 3/9/1941 taïi nhaø haønh chaùnh 
laøng Thonac cuøng vôùi oâng Tröôûng laøng. Treân giaáy khai töû coù ghi theâm teân 
“Delorme Anna”, maø toâi cho raèng ñoù laø teân goïi cuûa baø.

S.A.I. coù nghóa laø Son Altesse Impeùriale, danh xöng cuûa vöông phi, coøn cuïm töø “La 
princesse d’Annam” chæ raèng baø Marcelle Laloë laø chính phi cuûa vua Haøm Nghi.

Bia moä vua Haøm Nghi 
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S.M töùc Sa Majeste, danh xöng chæ vua chuùa. Empereur d’Annam laø Hoaøng 
ñeá An Nam. Vua Haøm Nghi teân huùy laø Nguyeãn Phuùc Öng Lòch, khi leân ngoâi 
laáy teân laø Nguyeãn Phuùc Minh, sinh ngaøy 3/8/1871, ñaêng quang Hoaøng ñeá ngaøy 
2/8/1884. Sau söï kieän Thaát thuû kinh ñoâ Hueá ngaøy 5/7/1885, vua Haøm Nghi ñöôïc 
Toân Thaát Thuyeát phoø taù ra Quaûng Trò, roài Quaûng Bình, Haø Tónh ñeå laõnh ñaïo 
phong traøo Caàn Vöông. Do söï phaûn boäi cuûa Tröông Quang Ngoïc, vua Haøm Nghi 
bò Phaùp baét vaø ñaøy ñi Algeùrie vaøo cuoái naêm 1888. 

Haøm Nghi ñeán Alger (thuû ñoâ cuûa nöôùc Algeùrie) vaøo ñaàu naêm 1889, roài bò 
quaûn thuùc taïi bieät thöï Villa des Pins thuoäc laøng El-Biar, caùch Alger 5 caây soá, 
luùc ñoù nhaø vua môùi ñöôïc 18 tuoåi. Khoâng neân nhaàm laãn El-Biar, tieáng AÛ Raäp coù 
nghóa laø “gieáng nöôùc”, moät quaän naèm ôû phía taây nam thaønh phoá Alger, caùch 
trung taâm thaønh phoá 5 caây soá, hieän nay laø quaän 7, coù khoaûng 4.600 daân, ña soá 
laø ngöôøi AÂu chaâu, nôi coù Villa des Pins (Bieät thöï Gia Long), soá 7 Chemin du 
Prince d’Annam (con ñöôøng mang teân töôùc hieäu vua Haøm Nghi khi bò ñi ñaøy) 
vaø thaønh phoá El-Biar, caùch thuû ñoâ Alger 400 caây soá ñöôøng chim bay veà höôùng 
ñoâng nam. Thôøi gian troâi qua, ñem laïi nhieàu thay ñoåi ôû Alger. Coù ñoäc giaû thaéc 
maéc veà hai ñòa chæ cuûa vua Haøm Nghi ôû Alger, moät laø bieät thöï Tuøng Hieân, coù 
ngöôøi vieát laø Hieân Tuøng, tieáng Phaùp laø Villa des Pins, vaø hai laø bieät thöï Gia 
Long, vì caû hai ñòa chæ naøy cuøng toïa laïc trong laøng El-Biar thuoäc ñòa phaän cuûa 
thuû ñoâ Alger hieän nay. Bieät thöï Gia Long ñaõ ñöôïc xaùc nhaän taïi ñòa chæ soá 7 
Chemin du Prince d‘Annam, El-Biar, Alger hieän nay. 

Coøn veà Villa des Pins, khoâng neân nhaàm laãn vôùi Reùsidences des Pins hay 
Club des Pins hieän taïi, thì toâi xin trích dòch moät ñoaïn trong cuoán saùch Le Laos 
et le Protectorat Français (trang 160-161) cuûa ñaïi taù Charles Gosselin, xuaát baûn 
naêm 1900, nhö sau:

“Cöïu hoaøng Haøm Nghi, ngaøy nay ñöôïc bieát ñeán qua caùi teân Hoaøng töû 
Annam cö nguï taïi bieät thöï Tuøng Hieân (Villa des Pins), caùch Alger vaøi caây soá, 
trong laøng El-Biar treân söôøn ñoài ñeïp ñeõ cuûa raëng Mustapha Supeùrieur. OÂng 
soáng raát aån daät, chæ tieáp moät vaøi baïn, maø tình baïn ñaõ khieán cho oâng coù theå 
chòu ñöïng nhöõng khoù khaên cuûa söï ñi ñaøy... Chuùng toâi rôøi khoûi Alger baèng con 
ñöôøng mang teân Mustapha Supeùrieur, vaø chieác xe chôû chuùng toâi leo leân nhöõng 
con doác ñaàu tieân cuûa Sahel... Tröôùc khi vaøo ñeán laøng, xe ñaäu laïi tröôùc moät caùnh 
coång saét, ôû treân ñeà teân: Villa des Pins. Moät con ñöôøng bao boïc bôûi nhöõng haøng 
caây tuøng traûi daøi tröôùc maét chuùng toâi, ñöa chuùng toâi ñeán moät ngoâi nhaø xaây kieåu 
AÛ Raäp, beà ngoaøi giaûn dò, roäng lôùn, naèm sau moät caùi saân coù nhöõng luoáng hoa toâ 
ñieåm boán phía. Ñaây laø nôi ôû cuûa Haøm Nghi, hoaøng töû Annam, coøn khaù treû, maø 
soá phaän ñaõ bò vuõ khí vaø moät chính saùch caån thaän, neùm vaøo tay chuùng ta, giam 
giöõ trong moät goùc cuûa nöôùc Algerie.

OÂng ôû ñaây ñaõ naêm naêm, vaø oâng coù veû ñöôïc hai möôi boán tuoåi. Tuoåi chính 
xaùc cuûa oâng, oâng khoâng caàn bieát, hoaëc giaáu gieám moät caùch töï nguyeän. Coù vui 
söôùng gì ñaâu maø ñeám nhöõng naêm thaùng bò kìm giöõ.”

Baøi naøy ñöôïc taùc giaû vieát naêm 1893. Vaøo thôøi ñieåm naøy, vua Haøm Nghi 
ñaõ coù nhöõng hoaït ñoäng ngheä thuaät nhö veõ tranh, taïc töôïng, chôi nhaïc. Maõi 11 
naêm sau, vua Haøm Nghi môùi cöôùi baø Marcelle Laloë (vaøo naêm 1904).
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Trong suoát thôøi gian löu ñaøy ôû Alger, vua Haøm Nghi chæ ñöôïc goïi laø Prince 
d’Annam (Hoaøng töû An Nam) vaø ñöôïc laõnh moät soá tieàn caáp döôõng luùc ban ñaàu laø 
25.000 quan Phaùp moät naêm, trích töø ngaân saùch cuûa Vieät Nam ñeå sinh soáng.(1)

Ngaøy 4 thaùng 11 naêm 1904 vua Haøm Nghi, luùc ñöôïc 33 tuoåi, cöôùi baø Marcelle 
Aimeùe Leùonie Laloë, con gaùi cuûa oâng Françis Laloë (1852-1947) vaø baø Suzanne Ving, 
taïi Alger. Baø Suzanne Ving laø con gaùi cuûa baø Aimeùe Souham. Baø Marcelle Aimeùe 
Leùonie Laloë sinh ngaøy 02 thaùng 7 naêm 1884 vaø qua ñôøi ngaøy 05 thaùng 9 naêm 1974 
taïi laâu ñaøi Chaâteau de Losse trong laøng Thonac, thoï 90 tuoåi. Vua Haøm Nghi vaø baø 
Marcelle Aimeùe Leùonie Laloë coù ba ngöôøi con: coâng chuùa Nhöõ Maây sinh naêm 1905, 
coâng chuùa Nhö Lyù sinh naêm 1908 vaø hoaøng töû Minh Ñöùc sinh naêm 1910. Coâng chuùa 
Nhö Lyù khoâng ñöôïc an taùng trong haàm moä gia ñình taïi laøng Thonac. 

Theo khaéc ghi treân moä thì vua Haøm Nghi maát naêm 1944 taïi El-Biar, Alger, 
thoï 73 tuoåi, haøi coát nhaø vua ñöôïc caûi taùng veà nghóa trang Thonac vaøo naêm 1965. 

Theo söï chæ daãn cuûa oâng Tröôûng laøng Richard toâi rôøi Thonac, tröïc chæ höôùng 
Juillac, caùch Thonac khoaûng 60, 70 caây soá veà höôùng ñoâng baéc, nhöng khoâng duøng 
xa loä maø choïn ñöôøng quoác loä vaø ñöôøng laøng, ñeå deã tìm hieåu vaø quan saùt phong caûnh 
hôn. Ñoaïn ñöôøng töø Thonac ñeán Juillac xuyeân nuùi, xuyeân röøng, leân cao, xuoáng doác, 
raát ñeïp, coù nhieàu quang caûnh huøng vó.

Ñeán laøng Chabrignac, caùch Juillac 
chæ vaøi caây soá, ñaõ coù kinh nghieäm tìm 
kieám, toâi vaø Pierre laùi xe thaúng ñeán 
nghóa ñòa naèm ôû ven ñöôøng chính, 
treân moät moûm ñoài cao nhìn xuoáng 
laøng phía döôùi, xem töøng taám bia, töøng 
ngoâi moä. Ngoâi moä cuûa baø Hoaøng haäu 
Nam Phöông, ngöôøi vôï chính thöùc ñaàu 
tieân cuûa vua Baûo Ñaïi, raát deã nhaän ra, 
vì coù hai caây tuøng troàng hai beân moä, 
nay ñaõ cao vaø to phình. Ngoâi moä coù veû 
môùi ñöôïc truøng tu laïi, saïch seõ, ñôn sô. 
Naép ñaäy huyeät chæ laø moät taám beâ toâng 
phaúng phiu, coù chaïm noåi hình thaùnh 
giaù vaø moät taám bia chìm ñeà haøng chöõ 
“Sa Majesteù Nam Phuong Impeùratrice 
d’Annam 1913 - 1963”. Treân naép huyeät 
döïng moät taám bia khaùc ñeà roõ hôn moät 
chuùt “Ici repose l’Impeùratrice Nam 
Phuong, neùe Jeanne Mariette Nguyen 
Huu Hao, 14.11.1913 - 15.09.1963”. Thaät ra teân cuûa baø laø Nguyeãn Höõu Thò Lan. 
Taám bia cuõ, vieát chöõ Haùn, vaãn coøn ñöùng ôû ñaàu moä. 

Laøng Chabrignac roäng khoaûng 1.000 maãu, theo thoáng keâ naêm 2002 thì coù 
khoaûng 444 daân cö. Töø nghóa trang xuoáng laøng, chaïy loøng voøng moät quaõng thì thaáy 
nôi ôû cuõ cuûa baø Nam Phöông, moät ngoâi nhaø khaù to lôùn, goïi laø Domaine de la Perche, 
naèm khuaát trong moät khu vöïc coù nhieàu caây coái xanh töôi.

Moä Hoaøng haäu Nam Phöông (Chabrignac)
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Trôû ra ñöôøng caùi, toâi döøng xe tröôùc moät laâu ñaøi nho nhoû, ñeïp gioáng nhö 
moät laâu ñaøi trong truyeän coå tích thaàn thoaïi Baïch Tuyeát vaø baûy chuù luøn hay 
chuyeän naøng coâng chuùa nguû trong röøng, ñöùng ngaém hoài laâu. Laâu ñaøi naøy coù boán 
thaùp hình troøn ôû boán goùc, lieân keát vôùi phaàn giöõa thaønh moät khoái, xaây töø khoaûng 
theá kyû thöù XIV, XV, noåi baät treân moät phaàn ñaát doïn deïp raát saïch seõ, khoâng coù 
coû daïi moïc, chöùng toû laø coù ngöôøi ôû. Gaàn ñaáy, hieän ra noùc thaùp chuoâng nhaø thôø 
laøng Chabrignac, cuõng coù veû Meã Taây Cô gioáng nhö nhaø thôø laøng Thonac. Beân 
caïnh nhaø thôø, laø moät caên nhaø raát lôùn, naèm treân moät khoaûnh vöôøn roäng, töôøng 
cao vaây boïc chung quanh, coång nhaø raát oai nghieâm. Toâi vaø Pierre ñang ñöùng 
taàn ngaàn ngaém nhaø thôø, baøn taùn vôùi nhau, thì moät “oâng tieân” hieän ra, thaáy boä 
töôùng chuùng toâi khoâng phaûi laø keû troäm cöôùp, oâng vui veû troø chuyeän trao ñoåi. 
Hoùa ra, trôøi thöông toâi thaät, toâi ñaõ thaáy tröôùc maét laâu ñaøi coù boán thaùp troøn aáy 
cuûa oâng Töû töôùc Vicomte de la Besse, chaùu ngoaïi cuûa vua Haøm Nghi. Luùc vua 
Haøm Nghi qua ñôøi thì Töû töôùc môùi coù baûy tuoåi.

Chöa heát meät, chuùng toâi laïi ñi tieáp ñeå ñeán thò traán Vigeois, caùch Chabrignac 
khoaûng 30 caây soá ñöôøng nuùi. Treân ñoaïn ñöôøng naøy, toâi ñi ngang qua laâu ñaøi cuûa 
baø Haàu töôùc Marquise de Pompadour, haàu thieáp cuûa vua Louis XV taïi thò traán 
Arnac-Pompadour, moät nôi thu huùt khaù nhieàu du khaùch. 

Laâu ñaøi Nauche (Vigeois)

Vigeois, naèm treân ñoä cao 311 meùt, coù khoaûng treân 1.200 daân, thuoäc vuøng 
haønh chaùnh cuûa thaønh phoá Brive, caùch Chabrignac khoaûng 30 caây soá veà höôùng 
nam. Laâu ñaøi La Nauche naèm trong ñòa phaän Simons cuûa thò traán Vigeois, laø 
choã ôû cuûa gia ñình Baù töôùc de La Besse. 

Ngöôøi con gaùi thöù hai cuûa vua Haøm Nghi mang teân Nhö Lyù, sinh ngaøy 22 
thaùng 7 naêm 1908, keát duyeân ngaøy 20 thaùng 4 naêm 1933, vôùi Baù töôùc François 
Barthomivat de la Besse (sinh ngaøy 3 thaùng 2 naêm 1905), qua ñôøi ngaøy 9 thaùng 
7 naêm 2005, thoï 97 tuoåi, ñöôïc an taùng rieâng reõ trong nghóa trang cuûa thò traán 
Vigeois, chung trong haàm moä vôùi baø Marguerite Aglaeù de la Besse Nauche de 
Leymarie (1804 - 1867), cuõng khoâng chung moät moä vôùi choàng. 



11Tạp chí Nghiên cứu và Phát triển, số 3 (68). 2008

Baø coâng chuùa Nhö Lyù coù ba ngöôøi con, hai gaùi moät trai, Françoise, Philippe 
vaø Anne (töùc laø ba chaùu ngoaïi cuûa vua Haøm Nghi). 

Françoise Barthomivat de la Besse keát hoân vôùi Jacques Matis de Bisschop, 
coù ba ngöôøi con.  

Philippe Barthomivat Vicomte de la Besse, sinh ngaøy 25 thaùng 2 naêm 
1937, keát hoân vôùi baø Jane Boardman, khoâng coù haäu dueä.

Anne Alice Marie Barthomivat de la Besse keát hoân vôùi oâng Guy Dabat, 
coù boán ngöôøi con. 

Laâu ñaøi cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây: Chaâteau de Losse 
Ngöôøi con gaùi ñaàu loøng cuûa vua Haøm Nghi vôùi baø Marcelle Aimeùe Leùonie 

Laloë, mang teân, theo soå saùch haønh chaùnh cuûa Phaùp ghi cheùp nguyeân vaên luùc baø 
qua ñôøi laø: Nhu-May, Suzanne, Henriette Ung Lich-Ham Nghi d’Annam, sinh 
ngaøy 17 thaùng 8 naêm 1905 taïi El-Biar (Algeùrie), cö truù taïi “La petite maison de 
Losse” (caên nhaø nhoû cuûa Losse), qua ñôøi ngaøy 01 thaùng 11 naêm 1999 taïi nhaø 
thöông cuûa thò traán Vigeois (vuøng Correøze), Phaùp, thoï 94 tuoåi. Baø coâng chuùa 
Nhu-May, soáng ñoäc thaân, khoâng coù haäu dueä, luùc sinh thôøi laø nhaø noâng.

Veà caùi teân cuûa ngöôøi con gaùi ñaàu loøng cuûa vua Haøm Nghi vaø baø Marcelle 
Laloë hieän nay coù nhieàu tranh caõi vaên chöông thuù vò. Thaät khoâng deã xaùc ñònh 
teân baø do vua Haøm Nghi ñaët cho, hay laø teân baø töï söûa laïi, teân naøo ñuùng, teân 
naøo sai. Khoù khaên haøng ñaàu laø caùc vaên kieän chính thoáng nhö giaáy khai sanh, 
giaáy khai töû, baèng caáp, vaên kieän mua laâu ñaøi Losse... ñeàu vieát teân baø theo caùch 
cuûa Phaùp, khoâng boû daáu tieáng Vieät.

Teân cuûa baø khaéc ghi treân moä laø “Nhu May”, coøn teân vieát trong taøi lieäu cuûa 
Hoäi ñoàng Hoaøng toäc Nguyeãn Phöôùc ôû haûi ngoaïi, cuõng nhö trong gia phaû “Nguyeãn 
Phuùc toäc theá phaû” laø “Nhö Mai”.

Moät vò giaùo sö Vieät Nam taïi Paris cho toâi bieát, vua Haøm Nghi khoâng duøng 
chöõ Noâm, chæ duøng chöõ Haùn, khoâng theå ñaët teân con theo chöõ Noâm laø May hay 
Maây, teân cuûa baø nhaát ñònh phaûi laø Nhö Mai.

Lyù luaän naøy ñöôïc moät ngöôøi baïn toâi cuûng coá theâm, khi anh giaûi thích raèng, 
neáu xeùt teân cuûa caû hai chò em thì coù theå suy luaän ra moái töông quan giöõa Nhö 
Mai, tieáng Haùn coù nghóa laø: töïa nhö, ví nhö caây mô (mai laø caây mô) vaø Nhö Lyù 
(hay Lí), tieáng Haùn coù nghóa laø: töïa nhö, ví nhö caây maän (lyù laø caây maän). Anh 
daãn chöùng ñaèng sau moät taám aûnh, coâng chuùa Nhö Lyù vieát teân mình baèng chöõ 
Haùn, neáu tìm ra buùt tích chöõ Haùn cuûa coâng chuùa Nhö Mai thì seõ deã kieåm chöùng 
teân cuûa baø hôn.

Toâi nghó baïn toâi coù lyù.
Moät taùc giaû khaùc ñöa ra lyù luaän treân cô sôû phaùt aâm, cho raèng vì ngöôøi Phaùp 

khoâng bieát phaùt aâm chöõ “Mai” cho ñuùng aâm tieáng Vieät, maø seõ phaùt aâm thaønh 
“me”, cho neân coâng chuùa phaûi söûa töø “Mai” thaønh “May”. 

Trong tieáng Phaùp coù chöõ “mai” laø thaùng naêm, nhöng khoâng coù ngöôøi Phaùp 
naøo laïi phaùt aâm chöõ “mai” thaønh “me” caû, ñoù laø gioïng Vieät Nam noùi tieáng Phaùp. 
Hoï laïi phaùt aâm chöõ y daøi nhö mình phaùt aâm chöõ “may (maén)”, khoâng phaûi laø 
“Mai” theo caùch cuûa Vieät Nam. Caùch giaûi thích naøy, theo yù toâi, thì khoâng chænh.

Troäm nghó, cho duø coù sôï ngöôøi Phaùp phaùt aâm sai teân mình, baø coâng chuùa 
khoâng vì theá maø söûa laïi chính taû caùi teân do cha ñaët ra, ngöôøi maø baø raát kính 
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troïng. Neáu teân baø laø Nhö Mai, thì khoâng coù lyù do gì baø laïi neù traùnh vieát thaønh 
Nhö May.

Tröôùc khi thieát laäp caùc vaên töï quan troïng, ngöôøi Phaùp thöôøng hoûi ñi hoûi laïi 
ñöông söï veà teân goïi, teân hoï, thöù töï caùc teân, coù daáu hay khoâng coù daáu, coù gaïch noái 
hay khoâng coù gaïch noái.(2) 

Theo chöõ kyù cuûa baø coù boû daáu tieáng Vieät trong vaên töï coøn ñöôïc löu tröõ thì teân 
cuûa baø laø Nhöõ Maây. Moät caùi teân raát laï vaø raát ñeïp. Trong caùc vaên baûn chính thöùc, 
baø kyù teân laø Nhöõ Maây d’Annam. Vì khoâng muoán coâng boá nguyeân vaên baûn khai 
töû cuûa baø Marie Jeanne Delorme trong ñoù coù chöõ kyù cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây, 
ngöôøi ñi khai töû, toâi chæ coâng boá moät chöõ kyù cuûa coâng chuùa trong hình keøm theo.

Trong vaên töï mua laâu ñaøi Losse, moät vaên töï raát quan troïng, chöôûng kheá ghi 
teân ngöôøi mua laø “Nhu May, Suzanne Henriette Ung Lich, Princesse d‘Annam.”

Trong tôø khai töû cuûa coâng chuùa (nhöõng vaên kieän naøy toâi coù baûn sao, nhöng 
vì toân troïng coå nhaân vaø ñôøi soáng rieâng tö, phaùp luaät, toâi khoâng muoán vaø cuõng 
khoâng ñöôïc coâng boá roäng raõi) ngöôøi ñi khai töû cho coâng chuùa laø baø Anne Alice 
Marie Barthomivat de la Besse, chaùu goïi baèng baùc (hay dì theo trong Nam), con 
gaùi cuûa coâng chuùa Nhö Lyù, thì coâng chuùa qua ñôøi ngaøy 01/11/1999 vaøo luùc 7 giôø 
45 phuùt taïi vieän döôõng laõo thuoäc nhaø thöông thò traán Vigeois, nguyeân teân trong 
giaáy khai töû laø “Nhu-May, Suzanne, Henriette Ung Lich-Ham Nghi d’Annam” 

Nguyeân taéc khai töû taïi Phaùp raát nghieâm ngaët vì nhöõng vaán ñeà thöøa keá, thueá 
maù, höu boång, haønh chaùnh hoä tòch daân söï... phaûi ñöôïc ñieàu chænh sau ñoù, ñoàng thôøi 
ñeå ngaên chaän taát caû moïi laïm duïng danh taùnh ngöôøi qua ñôøi. Ngöôøi ñi khai töû phaûi 
chöùng minh teân ngöôøi qua ñôøi baèng caùc giaáy tôø daân söï caù nhaân nhö theû caên cöôùc, 
giaáy khai sinh hay soå gia ñình (livret de famille). Sau ñoù, ngaøy, giôø vaø nôi choán 
qua ñôøi ñöôïc ghi cheùp trong taát caû caùc giaáy tôø daân söï caù nhaân cuûa ngöôøi quaù coá.

Baïn toâi giaûi thích theâm raèng, chöõ Nhöõ trong tieáng Haùn, coù hai caùch vieát hay 
söû duïng, hoaëc theo boä Nöõ (女 nöõ, nöù, nhöõ - coù nghóa laø con gaùi, sao Nöõ, maøy, gaû 
con gaùi cho ngöôøi) hoaëc theo boä Thuûy (汝 nhöõ - coù nghóa laø soâng, maøy). Chöõ Nhöõ 
trong aâm Noâm cuõng coù nghóa laø “maøy”, do ñoù “Nhöõ Maây” theo tieáng Noâm khoâng 
coù nghóa gì ñaëc bieät.

Nhöng thaät baát ngôø. Môùi ñaây, toâi coù haân haïnh ñöôïc gaëp moät ngöôøi phuï nöõ 
Vieät Nam khaù ñaëc bieät, hieám thaáy, ñem ñeán cho toâi moät söï hoã trôï kyø thuù. Baø sinh 
soáng taïi Paris, lôùn hôn toâi nhieàu tuoåi, ñaõ vaø ñang giöõ nhieàu chöùc vuï cao caáp, coøn 
hoaït ñoäng tích cöïc (xin cho toâi mieãn neâu danh taùnh) vaø coù moät khaû naêng khaùc 
ngöôøi, baø tieáp xuùc raát nhaïy caûm vôùi nhöõng nhaân vaät “ngoaïi caûm” coù tieáng trong 
nöôùc. Qua baø, qua ñieän thoaïi tröïc tieáp, moät nhaø ngoaïi caûm taïi Haø Noäi “xaùc nhaän” 

Chöõ kyù cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây trong baûn khai töû cuûa baø Delorme.
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cho toâi bieát teân ngöôøi con gaùi ñaàu loøng cuûa vua Haøm Nghi laø “Nhö Maây” - ñeïp vaø 
thanh cao nhö moät aùng maây - ñoàng thôøi giaûi thích theâm veà teân cuûa ngöôøi con gaùi 
thöù hai laø Nhö Lyù - nhö coâng lyù, chaân lyù.

Tin hay khoâng tin nhöõng chuyeän huyeàn bí, muø môø, meâ tín dò ñoan, khoâng xaùc 
minh ñöôïc baèng khoa hoïc, cho raèng chæ coù tính caùch “giaûi trí”, ñoù laø quyeàn rieâng tö 
cuûa moãi ñoäc giaû. 

Moät vaán ñeà caàn ñaëc bieät löu yù laø caùc haäu dueä trong gia ñình chính thoáng cuûa 
vua Haøm Nghi ñeàu soáng raát kín ñaùo, töø choái moïi tieáp xuùc coù tính caùch phoâ tröông, 
quaûng caùo. 

Gaàn ñaây, ngaøy 30 thaùng 3 naêm 2008, toâi nhaän theâm moät laù thô vieát tay cuûa 
Töû töôùc de la Besse, chaùu ngoaïi vua Haøm Nghi, ngöôøi ñang ñöùng ñaàu doøng Haøm 
Nghi, khaúng ñònh moät laàn nöõa yù nguyeän cuûa vua Haøm Nghi, maø toâi chæ xin trích 
moãi moät caâu nhö sau:

“...je vous informe au nom de tous les descendants de l‘Empereur Ham-Nghi que 
notre Grand Peøre deùsirait ardemment que “son souvenir et tout ce qui s’y rattache 
demeurent exclusivement familial...”

“...toâi xin baùo cho baø, ñaïi dieän cho taát caû haäu dueä cuûa Hoaøng ñeá Haøm Nghi laø, 
OÂng cuûa chuùng toâi öôùc muoán cöông quyeát raèng, “caùc kyû nieäm cuõng nhö taát caû moïi söï 
vieäc lieân quan ñeán OÂng ñeàu phaûi ñöôïc gìn giöõ tuyeät ñoái trong voøng gia ñình” (Caâu 
naøy gaïch döôùi trong nguyeân vaên).

YÙ thöùc gia ñình cuûa caùc haäu dueä Haøm Nghi raát roõ reät. Trong laàn trôû laïi Thonac 
vaø Chabrignac naêm nay, 2008, toâi coù dòp troø chuyeän moät luùc laâu vôùi oâng quaûn gia laâu 
ñaøi Chabrignac. OÂng naøy cho bieát luùc sinh thôøi vua Haøm Nghi vaø baø Laloë coù ñeán ñaây 
nhieàu laàn, coâng chuùa Nhö Lyù laø ngöôøi coù taàm voùc nhoû nhaén, toùc naâu, thöôøng bôùi toùc 
leân cao. Vì Töû töôùc de la Besse khoâng coù haäu dueä, neân laâu ñaøi Chabrignac ñaõ ñöôïc 
uûy thaùc thöøa keá cho moät ngöôøi caäu thuoäc doøng hoï de la Besse, töø nhieàu ñôøi roài, laâu 
ñaøi vaãn thuoäc vaøo doøng hoï. Töû töôùc de la Besse thöôøng hay cö truù taïi Angouleâme, 
khoù taùnh, nhöng thích laøm vieäc thieän.  

Theo caùch giaûi thích huyeàn bí treân thì toâi maïn pheùp suy ra raèng vua Haøm Nghi, 
qua vieäc ñaët teân cho ba ngöôøi con, ñaõ ñaët taàm quan troïng, theå hieän söï chuù yù cuûa 
mình vaøo ba giaù trò ñaïo ñöùc: caùi ñeïp thanh cao (Nhöõ Maây hay Nhö Maây), coâng lyù 
vaø chaân lyù (Nhö Lyù), ñöùc ñoä trong saùng (Minh Ñöùc).

Thoâi thì, toâi xin pheùp taïm goïi baø laø Nhöõ Maây vaäy. Neáu sau naøy, tìm ñöôïc caùc 
thoâng tin chính xaùc khaùc, toâi seõ xin “söûa sai” vôùi ñoäc giaû.

Söï vieäc vua Haøm Nghi coù taâm hoàn ngheä só vöøa veõ tranh, taïc töôïng, yeâu thích aâm 
nhaïc, vaên chöông... chöùng toû loøng yeâu thích giaù trò ngheä thuaät, neùt ñeïp vaên hoùa cuûa 
nhaø vua. Neáu nhaø vua ña mang öôùc voïng veà coâng lyù vaø chaân lyù, hay chôø ñôïi, ñoøi hoûi 
moät ñöùc ñoä minh baïch trong saùng qua caùch ñaët teân con thì ñaây laø moät ñieàu nhoû nhoi 
khieán cho ngöôøi daân hieåu ñöôïc chuùt naøo noãi loøng cuûa vua Haøm Nghi.

Vì chöõ “nhaø noâng” maø coâng chuùa cho ghi laø ngheà nghieäp cuûa baø treân caùc giaáy 
tôø haønh chaùnh, neân anh baïn cuûa toâi laïi thaéc maéc, baø laø nhaø Noâng hoïc hay nhaø 
noâng chaân laám tay buøn thaät söï. Toâi raát caûm ôn anh veà caâu hoûi naøy vì thöôøng thì toâi 
vieát coâ ñoïng, ít hôn nhöõng ñieàu mình bieát. Coâng chuùa Nhöõ Maây laø nhaø noâng chaân 
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laám tay buøn thaät söï, khoâng phaûi chæ laø ngöôøi laàu son 
gaùc tía. Daân laøng Thonac keå laïi hình aûnh moät baø 
coâng chuùa, chuû nhaân moät laâu ñaøi coå kính ñoà soä, maëc 
quaàn jean xanh, aùo baïc maøu naéng, hai tay aùo xaén 
leân quaù khuyûu, ñi uûng choáng nöôùc vaø buøn laày, laùi xe 
maùy caøy, laøm ruoäng. 

Ngöôøi Phaùp coù nhieàu möùc ñoä ñeå chæ ngheà nghieäp 
cuûa nhaø noâng, thaáp nhaát laø chöõ “paysan” (noâng daân, 
ngöôøi nhaø queâ), hieän nay ít ñöôïc söû duïng, sau ñoù ñeán 
“ouvrier agricole” (thôï caøy, thôï caáy, thôï laùi maùy laøm 
ruoäng...) laø thaønh phaàn nhaân coâng laøm thueâ trong 
caùc noâng traïi lôùn, roài ñeán “cultivateur” ñeå chæ nhöõng 
ngöôøi laøm chuû moät ít ñaát ñai, moät noâng traïi nho nhoû, 
töï saûn xuaát treân cô sôû vaät chaát cuûa mình, sau cuøng laø 

“agriculteur” (töông ñöông vôùi phuù noâng, ñaïi phuù noâng) laø nhöõng ngöôøi sôû höõu 
ñaát ñai roäng lôùn ôû vuøng noâng thoân, thueâ thôï laøm ruoäng, troàng luùa mì, luùa maïch, 
caùc loaïi hoa maøu nguõ coác, rau coû. 

Coâng chuùa Nhöõ Maây töï xöng ngheà nghieäp laø “agriculteur” ôû laøng Thonac, 
maø baø cuõng khoâng caàn phaûi khoe khoang thaønh tích. Baø ñöôïc baàu nhieàu naêm 
vaøo Hoäi ñoàng haønh chaùnh laøng Thonac vaø ñöôïc daân laøng kính troïng, khoâng goïi 
teân, chæ goïi laø “Baø Coâng chuùa” (La princesse), theo nghóa “duy nhaát”.

Thaäm chí, oâng Tröôûng laøng Thonac hieän nay, oâng Serge Richard, ngöôøi 
ñeo huaân chöông Baéc Ñaåu sau ñaïi chieán thöù hai, vöøa cöôøi yù nhò vöøa noùi:

“Baø coâng chuùa coù hai nhöôïc ñieåm: baø laø phuï nöõ vaø laø moät ngöôøi thoâng 
minh”. (La princesse avait deux points faibles: elle eùtait femme et intelligente!).

Naêm 2008, veà thaêm laïi “khu vöôøn coâng chuùa” (Jardin de la princesse) cuûa 
khuoân vieân “caên nhaø nhoû ôû Losse” (La petite maison de Losse) naèm beân caïnh 
laâu ñaøi Losse, nhìn bôø giaäu quanh nhaø, nhöõng cuïm hoa giaø, hoa leo ñaõ nhieàu 
tuoåi, caùc khuoân ñöïng hoa baèng ñaù coå (toâi hoïc ñöôïc caùch ñoaùn tuoåi cuûa caây coû 
hoa), toâi khoâng khoûi buøi nguøi möôøng töôïng boùng daùng moät ngöôøi phuï nöõ chaêm 
chæ, naêng ñoäng laøm vöôøn, caét coû, saên soùc hoa maøu. Trong caên nhaø naøy coù leõ baø 
tìm thaáy moät söï aám cuùng, thoaûi maùi. 

Laâu ñaøi Losse raát to lôùn, caùc gian ñaïi saûnh duøng laøm phoøng aên, phoøng beáp, 
phoøng tieáp khaùch, phoøng nguû ñeàu raát roäng, traàn raát cao. Töôøng beân trong laâu 
ñaøi baèng ñaù, ñöôïc phuû moät lôùp vaûi daøy hay treo nhöõng taám thaûm tranh deät, vöøa 
ñeå trang trí, vöøa ñeå giöõ nhieät. Traàn baèng ñaù pheát voâi, neàn nhaø cuõng baèng ñaù. 
Moãi phoøng ñeàu coù moät loø söôûi raát to, ñeå ñoát nhöõng thanh cuûi, nhöõng khuùc caây 
to, vì muøa heø thì maùt, nhöng muøa ñoâng thì raát laïnh, söôûi aám muøa ñoâng laø caû 
moät vaán ñeà. ÔÛ nhaø queâ, moïi ngöôøi ñeàu coù thoùi quen ñaët moät vieân gaïch ñaát nung 
ñoû vaøo loø söôûi cho noùng, quaán giaáy baùo, ñaët vaøo giöõa giöôøng, phuû chaên leân, ñeå 
laøm aám giöôøng tröôùc khi ñi nguû. Ngöôøi giaøu coù hôn, thì duøng moät loaïi chaûo baèng 
ñoàng thau, coù naép ñaäy kín, caùn daøi, ñöïng moät ít than taøn, ñaët vaøo trong giöôøng. 

Moät mình trong moät laâu ñaøi meânh mang nhö theá thì laïnh leõo thaät. Taát caû 
moïi coâng vieäc tu boå söûa chöõa laâu ñaøi töø noùc cho ñeán chaân coät, chaêm soùc vöôøn hoa, 

Coâng chuùa Nhöõ Maây
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loái ñi chung quanh, chaën nöôùc soâng Veùzeøre daâng leân, ñeàu raát toán keùm söùc ngöôøi 
vaø söùc cuûa.

Söï thaät, toâi raát thích thuù veà nhöõng chi tieát naøy cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây, 
vì ôû nhaø queâ, toâi cuõng troàng khoai, troàng caø, nhoå coû daïi, caét coû..., ñaây laø nhöõng 
coâng vieäc chaân laám tay buøn, caùc moùng tay ñeàu nhuoäm maøu ñaát ñen, maøu muû caây 
xanh naâu, nhöng caùc coâng vieäc vöôøn töôïc ñoàng aùng ñem laïi moät söï caân baèng, 
thoaûi maùi voâ giaù cho thaân theå vaø trí tueä. Khoâng coù gì vui söôùng hôn laø haùi ñoùa 
hoa hoàng cuûa mình troàng ñem leân baøn thôø cha meï, vaø ñaàu muøa thu ñaøo leân 
nhöõng cuû khoai thaät töôi, laønh khoûe, haùi nhöõng quaû caø chua ñoû öûng... do chính 
mình troàng töø ñaàu heø. Toâi töôûng töôïng söï vui thích vaø say meâ cuûa coâng chuùa 
trong coâng vieäc ñoàng aùng treân moät vuøng ñaát roäng meânh moâng thuoäc khuoân vieân 
laâu ñaøi Losse.

Ngoaøi ra, baø coøn laø moät ñaïi lyù baùn caùc hôïp ñoàng baûo hieåm cho coâng ty baûo 
hieåm Groupama, tieáp khaùch taïi laâu ñaøi. Moãi khi ra phoá, ñi chôï ôû laøng Montignac, 
moïi ngöôøi traàm troà veà neùt ñeïp raát thanh lòch, veû ngöôøi cao, thon thaû cuûa baø, 
moät phuï nöõ khaùc thöôøng, hieám coù.

Treân danh saùch lieät keâ nhöõng nöõ vó nhaân cuûa nöôùc Phaùp vaø nhöõng ngöôøi 
phuï nöõ tieân phong trong xaõ hoäi, coù teân coâng chuùa “Nhu May Princesse d‘Annam” 
laø ngöôøi phuï nöõ ñaàu tieân toát nghieäp ngaønh Noâng Laâm hoïc, laïi vöøa laø Thuû khoa 
naêm aáy cuûa nöôùc Phaùp.

Theá laø toâi leân ñöôøng ñi tìm baûn sao baèng caáp cuûa baø, vaø khi caàm trong tay 
nhöõng baûn sao naøy, toâi khoâng khoûi khaâm phuïc, töï haøo veà coâng chuùa Nhöõ Maây.

Trong thôøi gian theo hoïc taïi Paris baø taïm truù trong gia ñình thaân nhaân 
beân ngoaïi, oâng Laloë, ôû thaønh phoá Versailles, gaàn laâu ñaøi Versailles cöïc kyø 
traùng leä. Ñòa chæ chính thöùc cuûa coâng chuùa, ghi nhaän taïi tröôøng ñaïi hoïc, vaãn laø 
bieät thöï Gia Long ôû thaønh phoá El-Biar, Alger. 

Baø ghi trong muïc chuû gia ñình (Chef actuel de la famille) duy nhaát töôùc hieäu 
“Le Prince d‘Annam”, khoâng ghi teân goïi. Caùch duøng chöõ  “Le Prince d‘Annam”, 
khoâng ghi teân goïi, theo thoâng leä trong tieáng Phaùp, cho bieát vua Haøm Nghi nhaán 
maïnh vaán ñeà laø chæ coù moät mình nhaø vua mang töôùc hieäu naøy. 

Baø coù baèng Tuù taøi ban Toaùn vaø Khoa hoïc kyõ thuaät (Baccalaureùat Latin, 
Sciences et Matheùmatiques eùleùmentaires), thi ñoã vaøo tröôøng Noâng nghieäp Quoác 
gia L’Institut National Agronomique (INA, thaønh laäp taïi Versailles naêm 1848, 
hoaït ñoäng taïi Paris naêm 1876) naêm 1925, xeáp haïng thöù 33 treân 98 thí sinh truùng 
tuyeån. Cuoái naêm hoïc thöù nhaát, baø ñaït ñieåm cao trong taát caû 16 moân thi, ñieåm cao 
nhaát 18/20 (noâng nghieäp toång quaùt, ñieän töû vaø vaät lyù) vaø thaáp nhaát laø 14,5/20 (kyõ 
thuaät saên soùc thuù vaät), 6 moân thöïc taäp (ñieåm cao nhaát 19,25 (hoùa hoïc) vaø thaáp nhaát 
18 (ñòa lyù noâng nghieäp), ñöôïc leân lôùp vôùi thöù haïng 49 treân toång soá 96 sinh vieân.

Baûng ñieåm cuûa naêm hoïc thöù hai cho thaáy baø coá gaéng vöôït baäc, ñoaït ñieåm 
cao nhaát treân taát caû toång soá 16 moân thi, töø caùc moân thuûy noâng, noâng nghieäp 
ñaëc bieät, hoùa hoïc, kinh teá noâng thoân, toaùn vaø toaùn öùng duïng, phaùp luaät, haønh 
chaùnh, thöïc vaät, laâm saûn, chaên nuoâi suùc vaät, vi sinh vaät hoïc.., naêm moân thi 
thöïc tieãn, cho ñeán boán moân thöïc taäp trong naêm hoïc, moät moân veõ vaø giai ñoaïn 
thöïc taäp trong heø.

Vôùi toång soá ñieåm trung bình laø 18,287 (treân 20) coâng chuùa Nhöõ Maây ñaït danh 
döï Thuû khoa Kyõ sö Noâng nghieäp naêm 1926 (1er Major Ingeùnieur agronome), khi 
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vöøa môùi 21 tuoåi, tuoåi tröôûng thaønh thôøi aáy. Rieâng moân thi thöïc tieãn veà thöïc vaät 
toång quaùt vaø caùc loaïi caây thuoác baø ñoaït ñieåm toái ña 20/20!

Coâng chuùa Nhöõ Maây veà Phaùp mua laâu ñaøi Losse vaøo ngaøy 6 thaùng 8 naêm 1930, 
luùc baø môùi coù 25 tuoåi. Trong vaên töï mua baùn laâu ñaøi Losse kyù vôùi caùc ngöôøi baùn laø 
oâng Marie Antoine Jules Maurice Challe, baø Marie Joseph Françoise Elisabeth 
Mercier vaø coâ Françoise Marie Beausoleil, thì ñòa chæ cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây khi 
aáy laø bieät thöï Gia Long, El-Biar, Algeùrie. Baø mua laâu ñaøi Losse vôùi giaù laø 450.000 
quan Phaùp, traû laøm hai laàn, luùc giao laâu ñaøi traû 300.000 quan tieàn maët, phaàn coøn 
laïi 150.000 ngaøn quan Phaùp seõ ñöôïc traû trong voøng ba naêm, vôùi phaân laõi laø baûy 
quan hai chuïc xu. 

Laâu ñaøi Losse (Chaâteau de Losse) ñöôïc xaây caát saùt bôø soâng Veùzeøre, khôûi ñaàu 
xaây theo kieåu moät thaønh trì nhoû kieân coá thôøi Trung coå, coù haøo nöôùc roäng chung 
quanh vaø caàu treo ñeå choáng xaâm nhaäp baèng ngöôøi vaø ngöïa, neàn moùng ñaët töø theá kyû 
thöù XIV, daàn daàn ñeán naêm 1576 ñöôïc söûa sang laïi thaønh moät laâu ñaøi theo phong 
caùch myõ thuaät cuûa thôøi Phuïc höng (Renaissance) theo yù cuûa chuû nhaân laâu ñaøi khi 
aáy laø Jean II de Losse.

Jean de Losse xuaát thaân goác Hoøa Lan. Lòch söû doøng hoï Losse coøn ghi ñöôïc 
töø theá heä Freùnon de Losse, töû traän taïi Montlery vaøo naêm 1465. Sau ñoù, ñeán con 
cuûa Freùnon de Losse, cuõng teân laø Freùnon de Losse, laøm quan voõ cho vua Louis XI. 
Chaùu noäi cuûa Freùnon de Losse, teân laø Pierre de Losse, cheát taïi vuøng Milan naêm 
1515 trong moät traän chieán döôùi quyeàn vua Francois 1er. Con cuûa Pierre de Losse 
laø Jean II de Losse, sau khi ñaõ coù nhieàu coâng traïng, ñöôïc phong laøm Toång traán 
vuøng Peùrigord vaø Limousin.(3)

Truyeàn theâm ñöôïc maáy ñôøi con chaùu thì ngöôøi thöøa keá cuûa doøng toäc Losse 
teân laø Jean Cirus Marie Adeùlaide Timbrune de Valence, con cuûa baø Louise de 
Losse, baùn laâu ñaøi cho Jacques Maleville naêm 1807, vôùi giaù laø 500.000 quan. Sau 
ñoù, laâu ñaøi Losse ñöôïc baùn ñi baùn laïi nhieàu laàn, traûi qua nhieàu bieán coá. Tôùi naêm 
1830 Joseph Meùrilhou mua vôùi giaù 105.000 quan. Sau ñoù, oâng Gouyon mua laâu ñaøi 
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Losse vôùi giaù 202.000 quan ngaøy 06/3/1880, tu söûa laïi naêm 1884, roài baùn laïi cho 
gia ñình Challe - Mercier vaøo ngaøy 20/3/1922 vôùi giaù laø 290.000 quan. Hoï chæ ôû 
ñaáy coù taùm naêm roài baùn laïi cho coâng chuùa Nhöõ Maây.(4)

Vuøng ñaát thuoäc laâu ñaøi Losse raát roäng, khoaûng 100 maãu, keùo daøi treân caû 
hai laøng Thonac vaø Saint Leùon sur Veùzeøre goïi laø “Terre de Losse” (Ñaát cuûa 
Losse) goàm coù saân roäng, loái vaøo, laâu ñaøi, chuoàng ngöïa, nhaø ôû, xöôûng thôï, kho 
chöùa, vöôøn, röøng, ñoàng coû, ruoäng nho vaø caùc loaïi baát ñoäng saûn khaùc. Laâu ñaøi 
Losse thuoäc quyeàn sôû höõu cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây ñöôïc 46 naêm, moät thôøi gian 
khaù daøi, ñeán naêm 1976 (khi aáy baø ñöôïc 71 tuoåi, hai naêm sau khi baø Laloë qua 
ñôøi), coâng chuùa baùn toøa laâu ñaøi, chæ giöõ laïi moät ngoâi nhaø nhoû treân vuøng ñaát cuûa 
Losse, goïi laø “La petite maison de Losse” ñeå ôû cho ñeán khi qua ñôøi, naêm 1999. 

Cuoái cuøng, ngoâi nhaø naøy cuõng ñöôïc ngöôøi thöøa keá cuûa coâng chuùa Nhöõ Maây 
baùn cho moät thöông nhaân ñòa oác ôû Antibes. 

Daáu tích coøn laïi chæ laø ngoâi moä cuûa gia ñình vua Haøm Nghi taïi Thonac. 
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TOÙM TAÉT

Döôùi hình thöùc moät buùt kyù khoa hoïc, baøi vieát cung caáp nhieàu thoâng tin vaø tö lieäu quyù, giuùp ngöôøi 
ñoïc hieåu bieát roõ hôn veà gia ñình vua Haøm Nghi treân ñaát Phaùp. Hieän nay laøng Thonac thuoäc vuøng haønh 
chaùnh Aquitaine, khu vöïc Dordogne, tænh Sarlat-la-Caneùda, huyeän Montignac. Laâu ñaøi Losse ñöôïc coâng 
chuùa Nhöõ Maây mua laïi vaøo ngaøy 6/8/1930, vôùi giaù 450.000 quan. Ñeán naêm 1976, coâng chuùa baùn toøa 
laâu ñaøi, chæ giöõ laïi moät ngoâi nhaø nhoû ñeå ôû cho ñeán khi qua ñôøi naêm 1999. Cuoái cuøng, ngoâi nhaø nhoû naøy 
cuõng ñöôïc ngöôøi thöøa keá cuûa coâng chuùa baùn laïi cho ngöôøi khaùc. Daáu tích coøn laïi taïi Thonac chæ laø ngoâi 
moä cuûa gia ñình vua Haøm Nghi. Trong haàm moä coù 5 ngöôøi yeân nghæ: vua Haøm Nghi, baø Marcelle Laloë, 
coâng chuùa Nhöõ Maây, hoaøng töû Minh Ñöùc vaø baø Marie Jeanne Delorme. Rieâng coâng chuùa Nhö Lyù keát 
hoân vôùi Baù töôùc François Barthomivat de la Besse vaø sinh ñöôïc 3 ngöôøi con (2 gaùi, 1 trai), khi maát ñöôïc 
an taùng taïi nghóa trang thò traán Vigeois.

ABSTRACT

THONAC - THE MYSTERIOUS LAND BECOMES ME FAMILIAR

The village Thonac is located in the region Aquitaine, department Dordogne, district Sarlat-la-
Caneùda, close to the city of Montignac. The chateau of Losse was accquired by princess Nhöõ Maây on 6 
Août 1930 at the 450.000-franc price. She sold the castle in 1976, but kept the “petite maison de Losse”, 
right by the castle where she lived up to her death in 1999. Finally, her successor sold this small house 
also. The only remaining souvenir of the royal family Haøm Nghi in Thonac is their vault in the cemetery of 
the municipality. In this vault, there are five persons who rest: the Emperor Haøm Nghi, madam Marcelle 
Laloë his wife, princess Nhöõ Maây, prince Minh Ñöùc, and madam Jeanne Marie Delorme. Only princess 
Nhö Lyù, second girl of Haøm Nghi, bride with the count Francois Barthomivat of the Besse, who gave birth 
to three children (two girls and a son), she is separately interred in the cemetery of the city of Vigeois.


